


Entflechtung 27

Simon Rolli

14. Mai 2025

Désenchevêtrement 27



3

Entflechtung 27 Désenchevêtrement 27



4

Entflechtung 27 Désenchevêtrement 27



5

Entflechtung 27 Désenchevêtrement 27



6

Entflechtung 27 Désenchevêtrement 27



7

3 Teilbereiche, mit je einem 
eigenständigem Bericht:

• Geobasisdaten nach Bundesrecht in 
Zuständigkeit der Kantone
(ohne Verbundaufgabe)

• Verbundaufgabe AV und ÖREB-Kataster

• Geologischer Untergrund

3 sous-domaines, chacune avec un 
rapport indépendant:

• Géodonnées de base selon le droit fédéral 
dans la compétence des cantons 
(sans tâche commune)

• Tâche commune MO et cadastre RDPPF

• Sous-sol géologique 

Entflechtung 27
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Geobasisdaten nach Bundesrecht in 
Zuständigkeit der Kantone

• Variante A “Bund”
eher > nationales Programm

• Variante B “Kantone”
eher > neue Verbundaufgabe

• Variante C “Status Quo+”
höhere Verbindlichkeit der Umsetzung
erreichen (noch zu konktretisieren wie).
Auch Georegister mit dieser Variante
vorantreiben. Eher eine stärkere
Verflechtung (siehe Nachmittag). 

Géodonnées de base selon le droit fédéral 
dans la compétence des cantons

• Variante A «Confédération» 
plutôt > programme national 

• Variante B «Cantons» 
plutôt > nouvelle tâche commune

• Variante C «Statu quo+» 
atteindre un caractère obligatoire plus 
élevé de la mise en œuvre (encore à 
concrétiser comment). Faire également 
avancer les géoregistre avec cette 
variante. Plutôt une interdépendance 
plus forte (voir après-midi).
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Geobasisdaten nach Bundesrecht in 
Zuständigkeit der Kantone

Géodonnées de base selon le droit fédéral 
dans la compétence des cantons
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Verbundaufgabe AV und ÖREB-Kataster

• Variante A “dezentral” 
Bund gibt nur Datenmodell vor

• Variante B “zentral” 
Bund organisiert und erledigt

• Variante C “Teilentflechtung”
Redundanzen abbauen

• Variante D “StatusQuo anpassen” 
Punktuelle und priorisierte
Weiterentwicklungen

Tâche commune MO et cadastre RDPPF

• Variante A «décentralisée» 
La Confédération ne fait que prescrire un 
modèle de données

• Variante B «centralisée»
La Confédération organise et règle

• Variante C «désenchevêtrement partiel» 
Supprimer les redondances

• Variante D «adapter le statu quo» 
Développements ponctuels et prioritaires
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Verbundaufgabe AV und ÖREB-Kataster Tâche commune MO et cadastre RDPPF
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Geologischer Untergrund

• Variante 1 “Regelung Bund” 
Vollzug Kantone (ähnlich Grundbuch)

• Variante 2 “vertikal” 
tiefer Untergrund > Bund
untiefer Untergrund > Kantone

• Variante 3 “Status Quo”
Nicht effizient

• Variante 4 “Ausschliesslich Bund” 
Regelung und Vollzug beim Bund, 
grosser Eingriff in Verfassung.

Sous-sol géologique 

• Variante 1 «Réglementation fédérale» 
Exécution par les cantons (similaire au 
registre foncier)

• Variante 2 “verticale” 
sous-sol profond > Confédération 
sous-sol non profond > cantons

• Variante 3 «Statu quo» 
Pas efficace

• Variante 4 «Exclusivement Confédération» 
Réglementation et exécution par la 
Confédération, intervention importante 
dans la Constitution.

Entflechtung 27
Varianten

Désenchevêtrement 27
Variantes




	Folie 1
	Folie 2: Entflechtung 27
	Folie 3
	Folie 4
	Folie 5
	Folie 6
	Folie 7
	Folie 8
	Folie 9
	Folie 10
	Folie 11
	Folie 12
	Folie 13

